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Onneksi olkoon uuden Scala Rider -headsetin hankinnan johdosta.

Taméa manuaali auttaa sinua laitteen kayt6ssa, mutta ennen kaytté4, sinun on hyva
tutustua puhelimesi ja / tai GPS -laitteesi Bluetooth -toimintoihin, joita tarvitset laitteen
kaytossa.

Tama pakkaus siséltaa kaksi Scala Rider G4 -headsetia. Kun kuulokkeet paritetaan
keskenaan, laitteita voidaan kayttaa jopa 1,6 kilometrin etaisyydella.

Uutta Scala Rider G4:sta voit kayttaa esimerkiksi:

1. Bluetooth headsetind matkapuhelimesi kanssa. Laite tukee Bluetooth headset ja Handsfree -
profiileja 10 metrin etaisyydella.

2. Bluetooth stereo headsetina langattomaan musiikin kuunteluun (tukee A2DP ja AVRCP
profiileja) Yhteensopiva useiden MP3 soittimien, adaptereiden ja muiden audio -laitteiden
kanssa)

3. 3-way Bike-To-Bike intercom yhteys kahden muun Scala Rider G4 tai Q2 laitteen kanssa
(jopa 1,6 kilometrin etdisyys kahden G4 headsetin kanssa Full Duplex)

4. 4-way intercom yhteys jopa neljan G4 headsetin kanssa kahdessa eri py6rassa (esim.
kaksi kuskia, kaksi matkustajaa - jopa 1,6 kilometrin etéisyydella)

5. Matkustajan ja kuljettajan vélisend intercom -yhteydella. (yhteensopiva taaksepain myds
vanhempien Scala Ridereiden kanssa)

6. Bluetooth headsetind GPS navigaattorin kanssa, jotta voit vastaanottaa ajo-ohjeet
navigaattorilta.

7. Stereo- headsetind FM -radion kuunteluun (sis. rak).

8. Stereo -headsetina kaapelilla liitettyjen audio -laitteiden kuunteluun (kuten ei-bluetooth

MP3 soittimet, iPod ja iPhone)

ERIKOISTOIMINNOT

1. Scala Rider G4 laitteesi on varustettu AGC tekniikalla (Automatic Gain Control), jonka
ansiosta laite automaattisesti nostaa tai laskee laitteen danenvoimakkuutta taustadénien ja
nopeuden mukaan. Voit muuttaa 4&dnenvoimakkuutta myds manuaalisesti.

2. Scala Rider G4 tarjoaa myos VOX teknologian, jonka ansiosta voit vastata puhelimeen,
hylata puhelun tai soittaa danikomennoilla turvallisesti, jolloin voit itse keskittyad ajamiseen.

3. Scala Rider G4:sen voit myds paivittda itse internetin kautta Windows XP ja Vista
kayttojarjestelmén PC -koneissa.

4. Scala Rider G4 tarjoaa my6s puhutut tilatiedot, jonka ansiosta tiedat aina mihin laitteeseen

laite on yhdistetty.

Vieraile osoitteessa www.cardosystems.com/download/manuals jos tarvitset
kédyttoohjeen muilla kielilla.

Visit www.cardosystems.com/download/manuals to download this manual
also in other languages.
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Myyntipakkauksen sisaltod / Yleiskatsaus (1.1)
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Myyntipakkauksen sisalto / Yleiskatsaus (1.2)

- Verkkolaturi - USB kaapeli

- Kuusiokoloavain - Pehmusteet tarralla

- MP3 kaapelit - Liimalevyt

- Esikostutetut liinat - Kantokotelot

- Mikrofonin tuulensuojat - Kayttoohjekirja
Téarkeaa!

Sinun Scala Rider G4 laitteesi on suunniteltu kestdméaan kohtuullista vesi- ja lumisadetta.
Kuitenkaan laitetta ei ole luokiteltu vedenkestavaksi ja sita ei tule kayttda rankoissa
sadolosuhteissa.

Latausliittimen suojaa tulee pitaa tiukasti suljettuna aina kun laitetta ei ladata.

Laitteen lataaminen (2.0)

Pida huoli, etté laitetta on ladattu vahintaan 4 tuntia ennen kaytt6a. Avaa silikonisuojus,
joka suojaa latausliitinta. Liita USB kaapeli verkkolaturiin ja vasta sitten liitd toinen paa
Scala Rider G4 headsetin latausliittimeen.

Kun lataus on kdynnissa, laitteessa palaa punainen LED -valo. Kun lataus on valmis, valo sammuu.

Laitteen verkkoadapteri ja USB -kaapeli palvelevat kahdessa eri kdytossa:

1. Lataa headsetid mistéd tahansa pistorasiasta tai USB portista tietokoneen kautta.
(latausaika tietokoneen kautta ladattaessa on pidempi)
2. Ohjelmistopaivitysten lataamiseen ja asentamiseen Scala Rider G4 laitteeseen.

(Windows XP ja Vista PC tietokoneet)
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Yleiset toiminnot (3.0)

HALUTTU TOIMINTO TARVITTAVA TOIMENPIDE

Virrat paalle kuulokkeeseen Paina ja pida painettuna matkapuhelinpainiketta
vahintddn neljan sekunnin ajan.
LED valo: valahtaa kolme kertaa sinista valoa.
Audio -vastaus: nouseva aani

Virrat pois laitteesta Paina ja pida painettuna matkapuhelinpainiketta
vahintaén kolmen sekunnin ajan.
LED valo: valahtaa kolme kertaa punaista valoa.
Audio -vastaus: laskeva aani.

Lisda aanenvoimakkuutta Paina danenvoimakkuus ylos -painiketta.

Vahenna aanenvoimakkuutta Paina &anenvoimakkuus alas -painiketta

Vaimenna Paina samanaikaisesti a&anenvoimakkuus ylds - ja
aanenvoimakkuus alas -painikkeita kun mika tahansa audio on
paalla.

Akun tilan ilmaisin Paina ja pida painettuna danenvoimakkuus yl6s -painiketta kolmen

sekunnin ajan.

Sininen valo = Akku on tayteen ladattu
Punainen ja sininen valo = Akku on puolillaan tdynna
Punainen valo = Akku on Idhes tyhja.

Puhutut tiedotteet (4.0)

Scala Rider G4 laitteesi kertoo tilatiedot puheella kuulokkeisiisi. Tilatiedot tarkoittavat
esimerkiksi, ettd onko laite puhelin- vai intercom -tilassa tai esimerkiksi se ilmoittaa eri
tilojen muutoksista yms.

Puhuttuja tiedotteita voi jatkossa ladata ja asentaa laitteeseen www.cardosystems.com sivuston kautta ja
kielen voit vaihtaa sitten seuraavasti:

- Paina ja pida painettuna Kanava A ja Kanava B -painikkeita samanaikaisesti kolmen
sekunnin ajan.
- Seuraa englanninkielisia ohjeita ja valitse haluttu kieli.
Tiedotteet paalle ja pois

Paina ja pida painettuna danenvoimakkuus alas -painiketta kuuden sekunnin ajan.

PAALLA Led valo: palaa sinista. Audio -vastaus: yksi lyhyt beep -aani.
POIS Led valo: palaa punaista. Audio -vastaus: kaksi lyhytta beep -aanta.
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Audion lahteet ja tarkeysjarjestys (5.0)

Eri audioldhteet ovat asetettu tarkeysjarjestykseen alla olevan taulukon mukaisesti.
Korkeamman téarkeyden laite kumoaa aina alemman laitteen.

Esimerkiksi tulossa oleva puhelu ohittaa intercom puhelut, kun taas intercom puhelut ohittavat radion
kuuntelun jne.

SUURI TARKEYS LAITE

& Matkapuhelin tai GPS &aniohjeet

A Intercom

A A2DP audiolahde

A FM radio (sis. rak)

A Johdolla liitetyt laitteet (esim. MP3 soitin)
PIENI TARKEYS

Ohjelmistopaivitys ja resetointi (6.0)

Ohjelmistopaivitys

Voit paivittaa laitteesi osoitteesta www.cardosystems.com
I6ytyvilla ohjelmistopaketeilla aina kun niita julkaistaan.
Ohjelmistopaivitykset voivat sisaltaa esimerkiksi
kielipaivityksia tai uusia ominaisuuksia.

Sivuille taytyy rekisterdityd ennen kuin voit ladata paivityksia. Tarvitset
rekisterditymiseen laitteen sarjanumeroa. Paivittdmiseen tarvitset mukana
tullutta USB -johtoa.

Ohjelmistopaivitykset toimivat Windows XP ja Vista kayttojarjestelman PC -koneissa. Tarkista uusin
yhteensopivuus www.cardosystems.com sivuilta.

Laitteen resetointi

Jos Scala Rider G4 lopettaa toiminnan jostakin syysta, laite on hyva resetoida.
Resetoi laite seuraavasti:

1. Liita laite verkkolaturiin
2. Anna laitteen ladata n. 10 sekunnin ajan ja sitten irroita laite laturista.

Laite on nyt resetoitu.
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Kayton aloittaminen - Kiinnitys (7.1)

Kiinnitys kyparaan

Kyparéakiinnike, joka siséltad mikrofonin ja kuulokkeet, pitda kiinnittda ensin kyparaan.
Kun kiinnike on asennettu, voidaan headset irroittaa ja
liittda helposti.

Kiinnikkeen voi asentaa kyparaén kahdella eri tavalla:

1

Standardi tapa: Suositellaan useimmille kyparéatyypeille. Liimalevy
Liimalevylla: Suositellaan kyparatyypeille, joihin ei standarditapa sovellu.

Standardi tapa

1. Kaytéd mukana tulevaa kuusiokoloavainta kyparakiinnikkeen
takana olevien ruuvien ldysentamiseen.

2. Liuta kiinnike kyparan sisélla olevien pehmusteiden ja ulko-
pinnan valiin.
3. S&ada kiinnikkeen sijaintia siten, ettéd mikrofoni asettuu suun

lahelle ja sitten kirista ruuveja.

Kiinnitystapa liimalevyn avulla

HUOM! Taméan prosessin voit suorittaa vain kerran!

Jos standarditapa ei jostakin syysta onnistu, voit kiinnittda kyparakiinnikkeen myoés
liimalevyn avulla seuraavasti:

1. Kaytd mukana tulevaa kuusiokoloavainta kyparakiinnikkeen
ruuvien irroittamiseen ja ota takalevy irti.

2. Katso kyparakiinnikkeelle paras sijainti siten, ettd mikrofoni osuu mahdollisimman l&helle
suuta.

3. Kayté esikostutettua liinaa limapaikan putsaamiseen. Anna kuivua ennen asennusta.

4. Ota liimapinnan suoja pois ja aseta limalevy haluttuun kohtaan. Paina levya kevyesti 15
sekunnin ajan.

5. Anna kuivua 24 tuntia.

6. Kiinnita kyparakiinnike paikoilleen kayttaen kuusiokoloavainta.
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Kayton aloittaminen - Kiinnitys (7.2)

Headsetin liittaminen
kyparakiinnikkeeseen

Liittaminen

Liuta headset sivuttaissuunnassa kyparakiinnikkeeseen,
kunnes kuulet “klik” -danen ja headset lukkiutuu paikoilleen.

Irroittaminen

Liuta headset pois kiinnikkeesta tydontamalla sita.

Headset on hyva irroittaa séilytykseen tai latauksen ajaksi.
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Yhdistaminen Bluetooth puhelimiin, GPS -laitteisiin tai

MP3 (A2DP) laitteisiin (8.0)

Monilaitetuki (MDC, Multiple Device Connectivity) Bluetooth laitteisiin.

| .

Matkapuhelin & Sis. rak. GPS MP3
A2DP liitettavyys FM -radio i soitin
L3 A o T
Kuljettaja - e Kuljettaja -
matkustaja Full e matkustaja Full
Duplex intercomee........_,. " s o et =¥ Duplex intercom

yhteys m'. /—Q) yhteys
Jopa 1,6 km bike-to-bike

S(_:ala Rider G4 intercom -yhteys
tai muu

Scala Rider
headset

Kolmen eri pyéran tai
kahden parin
kahdessa
pyorassa

. vilille.

Kiitos MDC tekniikan, Scala Rider G4 tarjoaa rinnakkaisyhteyksia seuraavasti:
Jopa kaksi Scala Rider headsetia ja yksi alla olevista Bluetooth laitteista:

- Matkapuhelin (joko suoraan tai GPS laitteen kautta)

- GPS laite

- A2DP ominaisuudella varustettu MP3 soitin tai adapteri
- Bluetooth adapteri.

Huomioi

Jos aiot kayttaa rpatkapuhelinta ja GPS laitetta samanaikaisesti, liitd puhelin pariksi GPS
laitteen kanssa. Ala liita talléin G4:sta suoraan matkapuhelimeen.
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Matkapuhelin (9.0)

Kayttaaksesi matkapuhelintasi Scala Rider G4:sen kanssa, sinun taytyy ensin
luoda laitepari laitteiden valille.

Laitepariksi asentaminen tarvitsee tehda vain kerran. Kun laitepari on luotu, se pysyy
asetettuna ja laitteet tunnistavat toisensa kun ne ovat kantomatkan sisalla.

Jos yhteys on havinnyt laitteiden valilla, paina matkapuhelinpainiketta kerran, jolloin yhteys
palaa takaisin.

Laiteparin asettaminen

1. Kaynnistd matkapuhelimesi ja pida huoli, ettd Bluetooth toiminto on aktivoitu.
(kts. puhelimesi ohjekirja)

2. Kéaynnistd headset painamalla matkapuhelinpainiketta vahintdan kolmen sekunnin ajan.

3. Kun Scala Rider G4 on paalla, paina ja pida painettuna matkapuhelinpainiketta vahintaén
kuuden sekunnin ajan kunnes laitteen LED -valo rupeaa vilkkumaan sinista ja punaista.

4. Etsi puhelimellasi uusia Bluetooth laitteita. (kts. puhelimesi ohjekirja)
5. Kun l6ytyy “Scala Rider G4”, valitse se ja hyvaksy pariliitos.

6. Kun kysytaan, kirjoita nelja nollaa (0000) PIN koodiksi ja sitten “ok”:
7. Kun pariliiton on luotu, laitteen LED valo ryhtyy vilkkkumaan sinista.

Huomioithan, etta...

=

Jos laiteparitoimintoa ei saada suoritetuksi kahden minuutin sisélla, headset palaa valmiustilaan.

2. Kaikki Bluetooth matkapuhelimet eivét voi lahettaa Bluetooth Stereo musiikkia (A2DP), vaikka
puhelimessa olisikin MP3 toiminto. Katso puhelimesi ohjekirjasta puhelimesi ominaisuudet.
), Joissakin matkapuhelinmalleissa joudut painamaan matkapuhelinpainiketta kerran yhdistaaksesi

laitteet keskenaan.

Sivu 11. - Bat. Power Oy 2010




GPS -laite (10.0)

Kayttaaksesi Bluetooth valmiudella olevaa GPS laitettasi Scala Rider
G4 headsetin kanssa, ne taytyy ensin liittaa laitepariksi.

Tama mahdollistaa GPS:an aaniohjeiden ja audion kuulemisen G4:sen kautta.

Laiteparin asettaminen

1. Kaynnista GPS

Kun Scala Rider G4 on paalla, paina ja pida painettuna matkapuhelinpainiketta vahintdan kuuden
sekunnin ajan, kunnes LED -valo vilkkuu sinistd ja punaista valoa vuorotellen.

Etsi uusia Bluetooth laitteita GPS laitteesi kautta. (kts. laitteen ohjekirja)

Muutaman sekunnin kuluttua laite 16ytaa “Scala Rider G4” laitteen. Valitse se ja hyvéksy valinta.
Kysyttédessa, kirjoita nelja nollaa (0000) laitteen PIN koodiksi, ja hyvéksy se.

GPS laitteesi ilmoittaa, etta laitepariksi liittAminen onnistui. Headset vilkkuu nyt sinista valoa.

Jos haluat kayttaad Bluetooth matkapuhelintasi soittamiseen ja puheluiden vastaanottamiseen, liita
puhelin laitepariksi GPS laitteesi kanssa. Tutustu puhelimen ja GPS laitteen kayttdohjeisiin.

n

NoO Ok

Huomioithan, etta... jos laiteparitoimintoa ei saada suoritetuksi kahden minuutin sisalla, headset
palaa valmiustilaan.

MP3 musiikki (11.1)

Scala Rider G4 headset on suunniteltu myés musiikin kuunteluun A2DP
lahteista ja matkapuhelimista, jotka tukevat Bluetooth A2DP ja AVRCP
profiileja (yleensa 3:nen sukupolven laitteet)

Kun kuuntelet musiikkia, et kuitenkaan meneta yhtaén puhelua matkapuhelimesta tai
intercom -puhelua, koska Scala Rider G4 keskeyttad automaattisesti musiikintoiston kun
puhelu tulee. Jotkut MP3 soittimet eivat valttdmatta jatka musiikkia automaattisesti kun
puhelu paattyy, vaan joudut aktivoimaan soiton uudelleen.

Laiteparin asettaminen

1. Kaynnistd MP3 soitin ja katso, etté Bluetooth ominaisuus on aktivoitu.

Kun Scala Rider G4 on paalla, paina ja pida painettuna matkapuhelinpainiketta vahintdan kuuden
sekunnin ajan, kunnes LED -valo vilkkuu sinista ja punaista valoa vuorotellen.

Etsi uusia Bluetooth laitteita MP3 soittimesi kautta. (kts. laitteen ohjekirja)

Muutaman sekunnin kuluttua laite 16ytaa “Scala Rider G4” laitteen. Valitse se ja hyvéksy valinta.
Kysyttaessa, kirjoita nelja nollaa (0000) laitteen PIN koodiksi, ja hyvaksy se.

MP3 soittimesi ilmoittaa, etta laitepariksi liittdminen onnistui. Headset vilkkuu nyt sinista valoa.

n

ook

Huomioithan, etta... jos laiteparitoimintoa ei saada suoritetuksi kahden minuutin sisalla, headset
palaa valmiustilaan.
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MP3 musiikki (11.2)

A2DP aanilahteen kayttaminen headsetin kautta

PLAY / TOISTA Paina ja pida painettuna MP3 painiketta 3 sekunnin ajan.

PAUSE, STOP/ Paina ja pida painettuna MP3 painiketta 3 sekunnin ajan.
TAUKO, PYSAYTA

SEURAAVA Paina ja pida painettuna danenvoimakkuus ylds -painiketta kolmen
sekunnin ajan.

EDELLINEN Paina ja pida painettuna aédnenvoimakkuus alas -painiketta kolmen

FM radio (12.1)

teknologilla, jonka ansiosta voit valita, ettad kuinka ja milloin kuuntelet

Scala Rider G4 on varustettu FM radio vastaanottimella ja RDS
e 9 suosikkikanaviasi.

RADIO PAALLE Valmiustilassa, paina ja pida painettuna Kanava B -painiketta
kolmen sekunnin ajan.

RADIO POIS Kuunneltaessa radiota, paina ja pida painettuna Kanava B
-painiketta kolmen sekunnin ajan.

VAIHDA KANAVAA Kuunneltaessa radiota, paina Kanava B- painiketta kerran
siirtyaksesi seuraavalle kanavalle.

ALOITA INTERCOM -PUHELU Kuunneltaessa radiota, puhu kovalla &anella.

SOITA PUHELU Kuunneltaessa radiota, paina matkapuhelinpainiketta ja sano

kovaan aaneen henkild, jolle haluat soittaa.
UUDELLEEN SOITTO Kuunneltaessa radiota, paina matkapuhelinpainiketta kahdesti.

RDS PAALLE / POIS Kuunneltaessa radiota, paina ja pidd painettuna d&nenvoimakkuus
ylos ja alas painikkeita samanaikaisesti kolmen sekunnin ajan.

Sivu 13. - Bat. Power Oy 2010




FM radio (12.2)

Radiokanavien hakeminen

e 1. Kun radio on pé&alla, paina ja pida painettuna d&dnenvoimakkuus ylds tai
9 aénenvoimakkuus alas -painiketta kolmen sekunnin ajan tai kunnes kuulet
uuden kanavan kuulokkeistasi.
2. Kun kanava léytyy, haku paattyy.
3. Jos haluat etsig uutta kanavaa, toista kohta 1.

Radiokanavien tallentaminen

1. Valitse kanavan numero, jonne haluat uuden kanavan tallentaa, painamalla Kanava B -painiketta.
2. Etsi uusi kanava ylla olevan ohjeen mukaan.
3. Paina Kanava B- painiketta 20 sekunnin sisalla sen I0ytymisesta tallentaaksesi sen.

Voit tallentaa kuusi kanavaa laitteen muistiin.

Matkapuhelimen kayttaminen (13.0)

VASTAAMINEN Paina matkapuhelinpainiketta tai puhu kovaan aaneen mita
tahansa kun puhelu saapuu.

HYLKAA PUHELU Ole hiljaa 15 sekuntia TAI paina ja pida painettuna matka-
puhelinpainiketta 3 sekunnin ajan.

LOPETA PUHELU Paina matkapuhelinpainiketta puhelun aikana tai anna
toisen puhujan lopettaa puhelu

AANIKOMENNOILLA Valmiustilassa, paina matkapuhelinpainiketta ja sano

SOITTAMINEN kovaan aaneen sen henkilén nimi, jolle haluat soittaa.

Tama toiminto vaatii matkapuhelimesta tuen danikomennoille.

UUDELLEENSOITTO Valmiustilassa, paina matkapuhelinpainiketta kahdesti.

3-way kommunikaation erikoistoiminnot

LISAA / POISTA KANAVAA - Paina Kanava A -painiketta puhelun aikana.
HEADSET PUHELUUN
LISAA / POISTA KANAVA B- Paina Kanava B -painiketta puhelun aikana.
HEADSET PUHELUUN
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LED valon selitteet (14.0)

El VILKU LAINKAAN Headset on pois paalta

KOLMEN SEKUNNIN VALEIN Valmiustila
YKSI VALAHDYS (SININEN VALO)

KOLMEN SEKUNNIN VALEIN Puhelu on kéynnissa / FM radio tai MP3 soitin
KAKSI VALAHDYSTA (SININEN VALO)  kaytossa

KOLME__N §EKUNNIN VALEIN Valmiustila - akun varaustila alhainen
YKSI VALAHDYS (PUNAINEN VALO)

KOLMEN SEKUNNIN VALEIN Puhelu on kéynnissa / FM radio tai MP3 soitin
KAKSI VALAHDYSTA (PUNAINEN VALO)  kaytdssa - Akun varaustila on alhainen.

PUNAINEN VALO PALAA Laitetta ladataan

Intercom - Esipuhe (15.1)

Scala Rider G4 mahdollistaa pitkdn kantaman Bike-to-Bike
intercom yhteyden vain nostamalla laitteen antennin ylos.
Antenni maksimoi intercom -yhteyden jopa 1,6 kilometriin
saakka (riippuu ymparistéolosuhteista) Antennia kannattaa
kayttaad muutenkin jos kuljetaan esimerkiksi maastossa.

Kayttaaksesi yhteyksid, sinun on ensin litettdvd G4 muiden headsetien ﬂ
kanssa. Ndmé asetetaan Kanava A:n ja Kanava B:n alle.

Laitepariksi asettaminen on kertaluontoinen toimenpide. Kun paritus
on onnistunut kerran, parilitos pysyy vaikka yhteys katkaistaisiinkin
tai laitteiden virrat otettaisiin pois.

Scala Rider G4 headset tarjoaa kaksi intercom -kanavaa headset-to-headset yhteyksiin. Tama tarkoittaa,
ettd laite voi kommunikoida jopa kahden kanavan kanssa samanaikaisesti, mahdollistaen jopa 4 yhteytta,
neljaén eri headsetiin.

Yhteensopivuus

Scala Rider G4 on yhteensopiva my6s vanhempien Scala Rider headsetien kanssa. Kayttdminen aiempien
Scala Rider headsetien kanssa rajoittaa kuitenkin mallikohtaisesti ominaisuuksia.

Esimerkiksi jos litdt G4 ja Q2 headsetin yhteen, intercom -yhteyden kantomatka on maksimissaan 500
metrid. TAmé& on Q2:sen maksimikantavuus.
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Intercom - Ennen kayttéa (15.2)

Scala Rider G4 headsetissa on kaksi painiketta, jotka ovat suunniteltu nopeaan yhteyteen
kahden muun headsetin kanssa. Ndma kaksi painiketta on nimettyna Kanava A:ksi ja
Kanava B:ksi.

Kanava A - Kanava B -
painike painike

Vaikka Scala Rider G4 headsetin voi asettaa laitepariksi myds muiden Scala Rider -laitteiden kanssa,
suosittelemme, ettd paritat sen ensiksi siihen kokoonpanoon, jota kaytét ensisijaisesti. Esimerkiksi: jos
kaytat tyypillisesti laitetta intercom -yhteydella kahden kaverisi kanssa, jotka molemmat kayttavat G4
headseteja, aseta ne ensin pariksi laitteen kanssa.

Valitse haluamasi paristusvaihtoehto
Vaihtoehto + kohta ohjeessa

Sinun G4 + toinen G4 Sivu 18, kohta 15.7a
Sinun G4 + toinen Q2 Sivu 22, kohta 15.7d
Sinun G4 + vanhempi Scala Rider Sivu 22, kohta 15.7e
Sinun G4 + kaksi G4:sta Sivu 19, kohta 15.7b
Sinun G4 + yksi G4 ja yksi Q2 Sivu 23, kohta 15.7f
Sinun G4 + kaksi Q2:sta Sivu 23, kohta 15.7f
Sinun G4 + yksi G4 + yksi vanhempi Scala Rider Sivu 23, kohta 15.7f
Sinun G4 + yksi Q2 + yksi vanhempi Scala Rider Sivu 23, kohta 15.7f
Sinun G4 + kaksi vanhempaa Scala Rider Sivu 23, kohta 15.7f
Sinun G4 + kolme G4 Sivu 20, kohta 15.7¢
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Intercom - puhelut (15.3)

Kun olet suorittanut loppuun laiteparitoiminnon, voit alkaa kdyttamaan intercomia.
Huomioithan, ettd sinun tulee olla parittanut laitteen haluamasi paritusvaihtoehdon
mukaisesti.

On kaksi tapaa aloittaa intercom puhelu muiden headsetien kanssa, jotka ovat paritettu laitteesi kanssa.
(varmista, etté laite on valmiustilassa)

YHDISTAMINEN AANELLA YHDISTAMINEN PAINIKKEELLA

Jos on hiljaista 30 sekuntia, Suositellaan pitkiin puheluihin, silld tdméa
laite menee valmiustilaan ja yhteys toiminto jattaad kanavan auki ja

katkeaa. aktiiviseksi.

Ala puhumaan kovalla aanella. Paina Kanava A-painiketta lisatéksesi ta

poistaaksesi A- kanavan puhelusta.
Kun alat puhumaan kovalla aanella,
intercom -yhteys aukeaa molempiin Paina Kanava B -painiketta lisataksesi tai
kanaviin, jos ne ovat saatavilla. poistaaksesi B -kanavan puhelusta.

Intercom puhelu on kaytdssa, kunnes
kumpikaan ei puhu 30 sekuntiin.
(2-way tilassa)

Huomioi! Kun intercom on kédytésséa, uudelleensoitto ja d&anikomennot ovat pois paalta.

Intercom -puheluiden vastaanottaminen (15.4)

Kun toinen headset, joka on asetettu laitepariksi, yrittda soittaa sinulle intercomin valityksella, puhelu alkaa
lahes valittémasti.

Intercom - VOX toiminnon kayttaminen (15.5)

Scala Rider G4 tarjoaa VOX -toiminnon turvalliseen ja kadet vapaaseen operointiin
joidenkin avainominaisuuksien osalta.

Kun puhelu saapuu, sano kovaan daneen joku sana (esim. “moi!”). Jos et halua vastata puheluun, &la sano
mitd&n 15 sekuntiin, jolloin puhelu hylkdantyy. Hylatédksesi intercom -puhelun, ole hiljaa n. 30 sekuntia.

Ominaisuuden pois / paélle -kytkeminen: Kun laite on valmiustilassa, paina ja pida painettuna
aanenvoimakkuus ylés ja ddnenvoimakkuus alas -painikkeita samanaikaisesti kolmen sekunnin ajan,
kunnes kuulet “beep” -d4&nen. Ominaisuus on oletuksena paalla.
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Laiteparin resetointi (15.6)

Voit poistaa olemassa olevat laiteparit seuraavasti:

1. Kun Scala Rider G4 on paalla, paina ja pida painettuna matkapuhelinpainiketta
vahintdén kuusi sekuntia, kunnes sininen ja punainen valo vilkkuvat vuorotellen.

2. Paina ja pida painettuna &&nenvoimakkuus ylés -painiketta kolmen sekunnin ajan.

&, Punainen ja sininen valo vilkkuvat viisi kertaa, jonka jalkeen kuuloke menee pois paalté.

Laiteparit ovat nyt poistettu.

Intercom - Liittaminen (G4 + G4) (15.7a)

INTERCOM -KANAVA YHTEYSPAINIKE LED INDIKAATTORI
KANAVA “A” KANAVA A -painike Punainen LED
KANAVA “B” KANAVA B- painike Sininen LED

TWO-WAY INTERCOM YHTEYDEN ASENNUS

Varmista, ettd molemmat G4 headsetit ovat paalla.

Varmista, ettd molemmissa headseteissa sininen valo vilkkuu hitaasti.

Valitse kanava, jota haluat kayttda (Kanava A tai Kanava B)

Paina ja pida painettuna toisesta G4 headsetista haluttua kanava -painiketta (A tai B)

noin kuuden sekunnin ajan. LED valo ryhtyy vilkkkumaan nopeasti sinista tai punaista valoa,
jolloin laite on laiteparitilassa.

Toista kohdat 3 -4, toisen Scala Rider G4:sen kanssa.

Muutaman sekunnin kuluttua molempien headsetien LED valo palaa yhtajaksoisesti kahden
sekunnin ajan. Laitepari on nyt valmis.

rPODO~

oo

Huomioithan, etta... jos laiteparitoimintoa ei saada suoritetuksi kahden minuutin sisalld, headset
palaa valmiustilaan.
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Intercom - Liittaminen (G4 + G4 + G4) (15.7b)

Scala Rider G4 mahdollistaa three-way yhteyden seuraavasti:

Scala Rider G4

Scala Rider G4 Pyora “C”

Pybra “A”

Scala Rider G4
Pyéra “B”

Kuvassa pyora “B” -on yhdistetty pyoréan “A” JA pyoran “C” -kanssa.

TARKEAA!

Koska pyora “B” kayttaa kahta Bluetooth -yhteytta yhteyden aikana, yhteydet matkapuhelimeen ja
GPS:aan katkeavat, kunnes three-way yhteys katkaistaan. Kun yhteys on katkaistu, laite liittaa
yhteydet puhelimeen tai GPS:4an automaattisesti. Pyérien “A” ja “C” Bluetooth -yhteydet eivat katkea.

THREE-WAY INTERCOM YHTEYDEN ASENNUS

Yhdistaaksesi laitteet toisiinsa, seuraa Two-way yhteyden ohjeita ja kdyta toista kanavaa,
joka on viela vapaana.

Esimerkiksi:
1. Parita oma G4 toisen G4:sen kanssa two-way ohjeen mukaisesti kanavalle “A”.
2. Parita oma G4 kolmannen G4:sen kanssa two-way ohjeen mukaisesti kanavalle “B”
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Intercom - Liittaminen (G4 + G4 + G4 + G4) (15.7¢)

Kun yhdistat G4 laitteesi kolmen muun G4:sen kanssa, voit soittaa 4-way intercom
puheluja (Full Duplex).

Huomioithan, etta 4-way intercom puhelut operoivat lineaarisesti, jolloin matkustajat toimivat linkkeina koko
ryhmalle. Toisin sanoen jos yksi matkustaja katkaisee yhteyden, 4-way yhteys keskeytyy kunnes matkustaja
muodostaa yhteyden uudestaan.

4-way yhteys kahden parin, kahdessa moottoripyorassa valilla
(Kaksi kuljettajaa 1 ja 3, seka kaksi matkustajaa 2 ja 4)

Matkustaja 2
Matkustaja 4

yhdistetty kuljettaja 1:sen ja matkustaja 4:sen kanssa.
yhdistetty kuljettaja 3:sen ja matkustaja 2:sen kanssa.

TARKEAA!

Koska molemmat matkustajat kayttavat kahta Bluetooth -yhteytta 4-way yhteyden aikana, heidén
yhteydet matkapuhelimiin katkeaa, kunnes 4-way yhteys katkaistaan. Kun 4-way yhteys on katkaistu,
laite yhdistda automaattisesti takaisin matkapuhelimeen. Molemmat kuljettajat sailyttavat yhteytensa
matkapuhelimiin ja GPS laitteisiin my6s 4-way yhteyden aikana.

4-WAY INTERCOM YHTEYDEN ASENNUS

INTERCOM -KANAVA YHTEYSPAINIKE LED INDIKAATTORI
KANAVA “A” KANAVA A -painike Punainen LED
KANAVA “B” KANAVA B- painike Sininen LED
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Intercom - Liittaminen (G4 + G4 + G4 + G4) (15.7¢)

4-WAY INTERCOM YHTEYDEN ASENNUS

Askel 1. Parita kuljettaja 1 matkustajan 2 kanssa kanavalle “A”.

A. Laita molemmat Scala Rider G4 mallit paalle painamalla matkapuhelinpainiketta.
B. Molemmissa kuulokkeissa pitéisi nyt vilkkua sininen valo hitaasti.
C. Paina ja pida painettuna Kanava A -painiketta molemmissa headseteistd samanaikaisesti

kuuden sekunnin ajan, kunnes headsetin punainen tai sininen LED valo vilkkuu nopeasti.

D. Vapauta painikkeet ja odota, kunnes molemmissa headseteissé palaa sininen valo
kahden sekunnin ajan yhtajaksoisesti.

Askel 2. Parita kuljettaja 3 matkustajan 4 kanssa kanavalle “A”.
Seuraa askel 1:sen ohjeita.

Askel 3. Parita matkustaja 2 matkustajan 4 kanssa kanavalle “B”
Seuraa askel 1:sen ohjeita kdyttden kanavaa “B”.

Yhteys on nyt valmis kaytetavaksi.

4-way intercom puhelujen soittaminen

Kun olet yhdistanyt onnistuneesti G4 laitteesi 4-way yhteyteen, ja kaikki headsetit ovat
valmiustilassa, voit soittaa intercom -puheluja seuraavasti:

1. Matkustaja 2 painaa Kanava “B” painiketta yhdistddkseen puhelun matkustajan 4 kanssa.
Odota kunnes linjat aukeavat ennen siirtymista kohtaan 2.

2. Kuljettaja 1 painaa Kanava “A” painiketta yhdistadékseen puhelun matkustajan 2 kanssa.
3. Kuljettaja 3 painaa Kanva “A” painiketta yhdistddkseen puhelun matkustaja 4 kanssa.

Nyt 4-way yhteys on paalla.

TARKEAA!
Jos yksi kuuloke tippuu pois yhteydesta ja uudelleenyhdistdminen ei onnistu, toista askeleet 1-3.
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Intercom - Liittdminen (G4 + Q2) (15.7d)

TWO-WAY INTERCOM YHTEYS

Kayttaaksesi Scala Rider G4:sta Q2:sen kanssa, suosittelemme tutustumaan Q2:sen

manuaaliin.

1. Jos jompi kumpi kuulokkeista on pois paalta, kytke ne paalle.

2. Varmista, ettd kummassakin laitteessa LED -valo vilkkuu sinist4 valoa hitaasti.

3. Valitse G4:sesta vapaana oleva kanava (A tai B)

4. Paina ja pida painettuna Scala Rider G4:sta kanava “A” tai “B” painikkeita vahintaan
kuuden sekunnin ajan, kunnes joko sininen tai punainen LED -valo ryhtyy vilkkumaan.

5. Paina ja pida painettuna Q2 headsetistd CTRL ja MC painikkeita, kunnes punainen valo
ryhtyy vilkkumaan. (kts. Q2 manuaali)

6. Muutaman sekunnin kuluttua molemmissa headseteissa palaa sininen valo kahden

sekunnin ajan ja sitten laitepari on valmis.

Huomioithan, etta... jos laiteparitoimintoa ei saada suoritetuksi kahden minuutin sisalld, headset
palaa valmiustilaan.

Intercom - Liittaminen (G4 + Scala Rider) (15.7¢)

TWO-WAY INTERCOM YHTEYS

Kayttaaksesi Scala Rider G4:sta vanhemman Scala Riderin kanssa, suosittelemme
tutustumaan vanhemman Scala Riderin (Solo, FM, Teamset) manuaaliin.

1. Laita Scala Rider G4:seen virrat paalle.

2. Kaynnistd vanhempi Scala Rider painamalla CTRL -painiketta, kunnes punainen valo vilkkuu
nopeasti.

3. Valitse G4:sesta vapaana oleva kanava (A tai B)

4. Paina ja pida painettuna Scala Rider G4:sta kanava “A” tai “B” painikkeita vahintaan

kuuden sekunnin ajan, kunnes joko sininen tai punainen LED -valo ryhtyy vilkkumaan.

5. Muutaman sekunnin kuluttua molemmissa headseteissa palaa sininen valo kahden
sekunnin ajan ja sitten laitepari on valmis.
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Intercom - Liittdminen (G4 + Q2 / Scala Rider) (15.7f)

Jos liitat G4 headsetin kahden Q2:sen kanssa, maksimikantavuus on noin 500 metria.
Kaikki toiminnot kuitenkin toimivat Full Duplex tilassa, joka tarkoittaa, ettd kaikki voivat
puhua ja kuunnella samanaikaisesti.

Huom! Jos yhdistat G4:sen vanhempien Scala Ridereiden kanssa, ne toimivat
vain kuljettaja-matkustaja tilassa.

Three-way yhteyden kayttaminen

(G4 + Q2 + Q2)

Asenna laitteet kohdan 15.7d mukaisesti kahdelle eri kanavalle. (A ja B) Taman jalkeen voit kayttaa laitteita
kuljettaja - matkustaja- yhteydella tai kuljettaja-kuljettaja- yhteydella.

Three-way yhteyden kayttaminen

(G4 + Q2 + Scala Rider)

G4 + Q2: Asenna laite kohdan 15.7d mukaisesti kanavalle A ja kayta matkustaja -matkustaja -yhteytta.

Solo, FM tai Teamset ja G4: Asenna laitteet kohdan 15.7e mukaisesti.

Esimerkiksi:
1. Parita G4 laitteesi 15.7d ohjeen mukaisesti Scala Rider Q2:sen kanssa kanavalle “A”.
2. Parita G4 laitteesi 15.7e ohjeen mukaisesti Scala Riderin kanssa kanavalle “B”.

(vain kuljettaja - matkustaja -yhteys)

Three-way yhteyden kayttaminen

(G4 + G4 + Scala Rider tai Q2)

G4 + G4: Asenna laite kohdan 15.7a mukaisesti kanavalle A.

Solo, FM tai Teamset / Q2 ja G4: Asenna laitteet kohdan 15.7d tai 15.7e mukaisesti.
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Tuotetuki (16.0)

Tuotetukea tuotteellesi saat seuraavasti:

Cardo Systems
Support Service (englanniksi)

Usein kysytyt kysymykset : www.cardosystems.com/support/faq
www.cardosystems.com

Séhkdpostitse support@cardosystems.com

Bat. Power Oy tuotetuki ja
reklamaatiopalvelu
(suomeksi)

Séahkdpostitse: tuki@batpower.fi
Tukipyyntdlomake: www.batpower.fi/tuki/tukipyynto

Takuuasioissa: reklamaatiot@batpower.fi
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